CIENTIFICA ENTRE EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE COLOMBIA Y EL GOBIERNO DE
JAMAICA

El Gobierno de la Republica de Colombia Y el Gobierno de
Jamaica, denominados en adelante las Partes contratantes;

DESEOSOS de contribuir en la medida con sus respectivos
recursos humanos, intelectuales y materiales, a la instauracién de
una fase de cooperacién internacional basada en Ia igualdad,
Jjusticia y el progreso:;

BUSCANDO fortalecer los vinculos de amistad entre los dos
paises, y en beneficio del progreso social de sus pueblos;

ANIMADOS de] cspiritu comun que impulsa a Colombia ya
Jamaica, para dar inicio a una cooperacién cientifica y técnica.

REAFIRMANDO suadhesidn a los principios dela Carta delas

Naciones Unidas, a los valores democrédticos Y al respeto de los
derechos humanos;

CONSCIENTES dc la importancia de fomentar la cooperacién
para ¢l fortalecimiento de sus cconomias, con miras a incrementar
Su competitividad internacional .

AFIRMANDO qQue el presente convenio tenga por objeto
fundamental la consolidacién, profundizacién Yy ampliacién de la
relacioén entre las Partes en beneficio mutuo de las mismas;

CONSCIENTES decla importancia de facilitar la participacién




HAN CONVENIDO LO SIGUIENTE:

ARTICULO I

Ambas Partes se obligan, dentro de log Ifmites de sus
compotencias, a impulsar la cooperacién cientifica y técnica ya
propender por el mutuo desarrollo de SUs respectivos paises.

ARTICULO II

objetives de sus politicas cientificas y tecnolégicas, se obligan a
promover una cooperacidn encaminada a:

a) Establecer lazos Permanentes entre las comunidades
cientificas y técnicas;

b) Fortalecer la capacidad de estudio y desarrollo de los
recursos humanos con base en un plan anual;

¢)  Desarrollar la asistencia ‘técnica, entre otras formas,
mediante el envio de expertos y la realizacion de estudios;

d) Fomentar las relaciones entre las instituciones académicas y
de investigacién y el sector productivo de ambas partes.

ARTICULO III

Las Partes Contratantes acuerdan desarrollar los mecanismos y

formas de cooperacién tales como:

a) Intercambio de personal cientifico y técnico;

b) Becas para mejorar la capacitacién técnica Y cientifica a
traveés de cursos y seminarios especializados;

c) Intercambio de informacién Y tecnologias;

d)  Suministro de ©quipos y materiales necesarios para la
gjecucién de los programas y proyectos;

c) Utilizacién en comun de instalaciones, centros e
instituciones;

) Organizacién de encuentros cientificos.

ARTICULO 1V

Para llevara cabo Ia Cooperacién, las Partes Contratantes podrén
celebrar Acuerdos Complementarios de cjecucién o los contratos

condiciones especificas y el financiamiento del proyect
correspondiente. /’

requeridos por cada pais, en los cuales se establecerdn las /
f)




ARTICULO V

Las Partes Contratantes se comprometerén, en la medida de la
disponibilidad delos recursos a suministrar los medios apropiados
y utilizar los mecanismos relevantes con el fin de lograr los
objetivos de cooperacién prevista en el presente convenio.

En este contexto establecerdn cuando fuera posible, a una
programacién bianual y a establecer prioridades, teniendo en
cuenta las necesidades y el nivel de desarrollo de cada pais.

ARTICULO VI

Con el objeto de facilitar la realizacién de los objetivos de la
cooperacién prevista en ¢l presente Convenio, las Partes
Contratantes concederdn a los expertos, los privilegios e
inmunidades concedidas convencionalmente a los expertos
técnicos de acuerdo con ¢l sistema legal interno de cada pais.

ARTICULO VII

Los detalles especificos para facilitar el transporte de bienes,
instrumentos, materiales y equipos necesarios para el desarrollo de
cooperacion de cste Convenio se establecerdn en los protocolos a
los que se refiere el articulo IV, en concordancia con las leyes
internas de cada palis.

ARTICULO VIII

8 Para promover la aplicacidn del presente Convenio, secrears
una Comisién Mixta compuesta por representantes de las
dos Partes Contratantes.

2. La Comisién Mixta tiene por objeto:

a) coordinar y proponer las actividades, proyectos y
acciones concretas con relacion al presente Convenio,
y proponer los medios necesarios para su realizacién;

b) identificar nuevas 4reas de cooperacién técnica y
cientifica;

¢)  examinary evaluar la coopcracién entre las Partes;

d) en general, velar por el buen funcionamiento del
Convenio; '

e) en lo pertinente, buscar los medios adecuados para
prevenir las dificultades que s¢ puedan presentar en |
arcas consideradas en el presente Convcnic_:; v % 1

5 1y
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£ disefiar y adoptar un mecanismo de seguimiento, para
controlar y evaluar las actividades y hacer las
recomendaciones y las modificacione necesarias para
garantizar ¢l cumplimiento de los objetivos propuestos;

g) hacer expresamente todas las recomendaciones que
tengan por objeto la expansién delos intercambios y la
diversificacién de la cooperacion;

3. La Comisién Mixta adoptard sus normas de procedimiento
y su programa de trabajo.

4. La Comisién Mixta realizard normalmente una reunién cada
afio, alternando la sede para la ceclebracién de la misma.
Podrdan convocarse de comun acuerdo otras reuniones.

ARTICULO IX

El presente Convenio entrard en vigor el primer dfa del mes
siguicnte a la ultima fecha en que las partes contratantes se
notifiquen respecto del cumplimiento de los requisitos del
ordenamiento legal interno de cada pais sobre la entrada en vigor
de un Tratado Internacional.

ARTICULO X

El presente Convenio tendr4 una duracién inicial de tres afios, y
sera prorrogado por perfiodos de un afio.

ARTICULO XI1

El presente Convenio podré ser denunciado por cualquiecra de las
dos Partes mediante comunicacién escrita con antelacién no
menor de seis meses a su expiracién. La denuncia o la no prorroga
del presente Convenio no afectard la continuacién delos proyectos
y programas que se estén llevando a cabo.

ARTICULO XII

Las Partes Contratantes podrdn ampliar el presente Convenio
mediante consentimiento mutuo, con el fin de incrementar y
complementar los niveles de cooperacién mediante acuerdos

relacionados con 4reas o actividades especificas. 4/

ETNT S/
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En lo que respecta la aplicacién del presente Convenio, cada una
de las Partes Contratantes podré formular propuestas
encaminadas a ampliar el &mbito de la cooperacién mutua,
teniendo on cuenta la exporiencia adquirida durante su

_ejecucion, '

Firmado en la ciudad de Santafé de Bogotd, D.C., a los
2.0 dfas del mes de abril de mil novecientos noventa y cuatro,

en dos copias originales en espafiol e inglés, siendo ambos textos
igualmente auténticos.

POR EL GOBIERNO DE  POR EL GOBIERNO DE
LA REPUBLICA DE JAMAICA
COLOMBIA .
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MINISTRA DE MINISTRO DE

RELACIONES ESTADO
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MINISTERIO DE
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